TRANSMITTAL & ACKNOWLEDGEMENT

NEMZETKOZI -- USA

ATUTALAS - ATVETELI IGAZOLAS

Petitioner:
Felperes:
Respondent:
Alperes:

To:
Cimzett:

From(Agency/Tribunal Contact Person)
Felad6 (Hatésagi/birésagi felelés személy

USA - HUNGARY

File Stamp
Iktatasi bélyegzé

Hungarian Reference Number:
Magyarorszag Ugyiratszam:

U.S. Reference Number:
USA Ugyiratszam:

Telephone - Telefonszam: Fax - Faxszam:

Internet/E-mail address - Internet/drétpostacim:

1. SERVICES REQUESTED: Check all actions that you are requesting the responding jurisdiction to take:
KERT SZOLGALTATASOK: az alabbiakban jellje meg mindazon témakoroket, amelyekben a megkeresett hatésagok

kozremiikodésére szamit.

[ ] Establishment of Parentage
Apasag/anyasag igazolasa
[ ] Establishment of Order --including medical
support, if applicable — for
végzés jovahagyasa—beleértve, egészséglgyi
tdmogatast—ha alkalmazhaté
[ 1Child Maintenance
Gyermektartasdij
[ ] Spousal Maintenance
Hazastarsi tartasdij
[ 1Maintenance for a Prior Period
Tartasdij korabbi idoszakra

[ ] Enforcement of the enclosed Order
Csatolt végzés végrehajtasa

[ 1 Change of Payee
A kedvezményezett személy megvaltozasa

[ 1 Change in Address to which Payment is sent
A kedvezményezett cimének megvaltozasa

[ 1 Collection of Arrears
Hatralékbehajtas

[ ] Locate Person/Assets
Személy/Vagyoneszk6zok felkutatasa

[ 1 Modification of the enclosed Order
Csatolt végzés modositasa
Requested by: [ ] Obligor [ ] Obligee [ ] Agency
Kérvényezve Kotelezett Jogosult Hatésag

2. OTHER ASSISTANCE REQUESTED:
EGYEB SEGITSEG KERESE:
[ ] Provide or Obtain
atadas, illetve megszerzés

[ 1 certified copies of Order(s) [ 1 payment records

a rendelkezés(ek) hiteles masolata(i)
[ 1 certified statement of arrears
hiteles hatraléki nyilatkozat

fizetési bizonylatok

[ ] completed/signed form:
kitoltott/alairt Grlap (megnevezve)

[ ] Provide Assistance with Service of Process (see attached)
Segitségnyujtas a kereset kézbesitésében (lasd csatolva)

[ ] Provide Assistance with Genetic Testing (see attached)
Segitségnyujtas a genetikai vizsgalattal (lasd csatolva)

[ 1 Obtain Answers to Interrogatories (see attached)

Kérdéslistara adandé valaszok 6sszegyiijtése (lasd csatolva)
[ 1 Provide Assistance with Teleconference for Hearing or Disposition (See attached)
A kihallgatasra, illetve a rendelkezésre vonatkozo6 telekonferencia megszervezésével

kapcsolatos segitség (lasd csatolva)
[ ] Obtain Party Signature on Attached Form

A csatolt (irlapon, az érintett fél alairasanak megszerzése:

[ 1 Other:
Egyéb:
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3. SUPPORTING DOCUMENTATION PROVIDED WITH THIS TRANSMITTAL:
JELEN ATUTALASHOZ KAPCSOLODO ALATAMASZTO DOKUMENTACIOK:

[ 1 Uniform Support Petition [ 1 General Testimony
Egységes gyermektartasi kérvény Altalanos tanuvallomas
[ 1 Registration Statement [ 1 Support Order(s)
Nyilvantartasi nyilatkozat Tartasdij rendelkezés(ek)
[ 1 Certificate of Enforceability [ 1 Existing Order Information and
Végrehajthatosagi tantsitvany Sworn Statement of Arrears
[ 1 Genetic Test Results Fennallo végzési informacio és az
Genetikai vizsgalat eredményei eskii alatt tett hatraléki nyilatkozat/
[ 1 Marriage Certificate [ 1 Certified Payment History
Hazassagi anyakonyvi kivonat Hiteles fizetési kimutatas
[ 1 Affidavit of Direct Payments & Possession [ ] Divorce Decree
Kozvetlen fizetési és birtoklasi bizonylat Bontdéitélet
[ 1 Acknowledgment of Parentage [ 1 Affidavitin Support of Establishing Parentage
Apasag/anyasag elismerése Apasag/anyasag megallapitasa
[ 1 Locate Person/Assets [ 1 Assignment of Rights
Személy/Vagyoni eszk6zok felkutatasa Jogengedményezés
[ 1 Birth Certificate(s) [ 1 Power of Attorney
Sziiletési anyakonyvi kivonat(ok) Ugyvédi meghatalmazas
[ 1 Photograph(s)
Fénykép(ek)

[ 1 Other Documents (e.g.. Provisional Order, if required):
Egyéb okmanyok (pl. ideiglenes rendelkezés, ha sziikséges)

4. PAYMENT INFORMATION - If applicable
FIZETESEK INFORMACIO - ha alkalmazhaté
PLEASE SHOW REFERENCE NUMBER ON EACH PAYMENT
AZ UGYIRATSZAMOKAT MINDEN FIZETESI OKMANYON FEL KELL TUNTETNI
Address to which payments should be sent (if different from above):
A fizetések cimzettje: (ha eltér a fentiekben megadott cimtdl):

Electronic Funds Transfers/Electronic Data Interchange Information (EFT/EDI) (If applicable)
Fizet6eszk6zok elektronikus médon torténé atutalasa/ Elektronikus Adatcsere informacié (EFT/EDI)( ha alkalmazhat6)
[ 1 Transmitting Agency/Tribunal can receive EFT/EDI payments
Az atutald hatésag/birésag képes az EFT/EDI atutaldsok fogadaséra
[ ] Transmitting Agency/Tribunal can transmit EFT/EDI payments
Az atutal6 hatésag/ birésag képes az EFT/EDI atutalasok tovabbitasara
[ ] Petitioner can receive EFT/EDI payments
Felperes képes az EFT/EDI atutalasokat fogadni
[ ] Petitioner can transmit EFT/EDI payments
Felperes képes az EFT/EDI atutalasok tovabbitasara

For information about setting up EFT/EDI please contact:

Az EFT/EDI telepitésére vonatkozé informacioért forduljon az alabbiakhoz:
Telephone- Telefonszam: Fax- Faxszam:
Internet/E-mail address - _Internet/drotpostacim:

- Telephone:
Date - Kelt Signature of Initiating Contact Person - Kezdeményez6 alairasa Telefonszam:
Fax Number:
Printed or Typed Name - Név [nyomtatott betiikkel]: Telefax szam:

Internet/E-mail address - Internet/drétpostacim:

—~>RESPONDING JURISDICTION: PLEASE COMPLETE AND RETURN THE ACKNOWLEDGEMENT
PAGE
>MEGKERESETT JOGHATOSAG: KERJUK AZ ATVETELI IGAZOLAST KITOLTENI
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ACKNOWLEDGMENT PAGE
ATVETELI IGAZOLAS

Petitioner:

Felperes: Hungarian Reference Number:
Magyarorszag ligyiratszam:

Respondent: U.S. Reference Number:

Alperes: USA ligyiratszam:

TO:
Cimzett:

FROM:
Feladé:

The undersigned official hereby acknowledges receipt of the above and foregoing request.
Mint alulirott hivatalos személy, nyugtazom a fentiek és a fentemlitett kérvény atvételét.

[] Request Received and No Additional Information is Necessary
Kérvény nyugtazva, tovabbi informaciora nincs sziikség

[] Additional Information Needed:
A kovetkez6 informaciora van még sziikség:

[1 Remarks/Response:
Megjegyzés/ valasz

[] Your Case has been Forwarded for Action. Future inquiries about this case should be directed to:
A benyujtott ligyiratot eljaras végett tovabbitottuk. Tovabbi érdeklédés esetén forduljon a:

Tribunal/Agency Name - Birésag/hatésag neve

Address - Cime

Telephone - Telefonszam Fax - Faxszam

Internet/E-mail - Internet/drétpostacim:

Electronic Funds Transfers/Electronic Data Interchange Information (EFT/EDI)
Fizet6eszk6zok elektronikus médon torténé atutalasa/ Elektronikus Adatcsere informacié (EFT/EDI)
[ ] Transmitting Agency/Tribunal can receive EFT/EDI payments
Az atutalé hatésag/birésag képes az EFT/EDI atutalasok fogadasara
[ 1 Transmitting Agency/Tribunal can transmit EFT/EDI payments
Az atutal6 hatésag/ birésag képes az EFT/EDI atutalasok tovabbitasara
[ ] Petitioner can receive EFT/EDI payments
Felperes képes az EFT/EDI atutalasokat fogadni
[ ] Petitioner can transmit EFT/EDI payments
Felperes képes az EFT/EDI atutalasok tovabbitasara
For information about setting up EFT/EDI please contact:

Az EFT/EDI telepitésére vonatkoz6 informaciéért forduljon az alabbiakhoz:
Telephone - Telefonszam Fax - Faxszam

Internet/E-mail - Internet/drétpostacim:

Telephone:
Date - Kelt Signature of Responding Contact Person - Kezdeményez6 alairasa Telefonszam:
Fax Number:
Printed or Typed Name - Név [nyomtatott betiikkel]: Telefax szam:

Internet/E-mail address - Internet/drétpostacim:
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